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2 7.
Ukaz c. kr. deželnega predsednika na 
Kranjskem z dne 9. septembra 1893, 

št. 517/A. 0.
o ustanovitvi tehniških oddelkov za agrarske ope­

racije.

N a  podstavi zakona z dne 2 6 .  oktobra 1 8 8 7 ,  
dež. zak. št. 2  iz leta  1 8 8 8 . ,  kakor tudi na pod­
stav i s  kranjskim  deželnim  odborom sklenjene po­
godbe od dnč 6 . septem bra 1 8 9 3 .  1. in  z razpisom  
c. kr. poljedeljskega m inisterstva z dnč 3 0 . avgusta  
1 8 9 3 ,  št. 3 6 7 /A . 0 .  podeljenega odobrenja, se za- 
sliša v ši poprej deželni odbor, ukazuje ta k ö :

§ 1.
N a  uradnem  sedeži vsak ega  krajnega kom i­

sarja se  ustanovi t e h n i š k i  o d d e l e k ,  kateri je  
določen v izvrševanje tehnišk ega  in z lasti zem ­
ljem erskega dela krajnem u kom isarju odkazanih  
agrarskih  operacij, ter im a na slo v : „T ehnišk i od­
delek pri c. kr. krajnem  kom isarji za agrarske  
operacije v . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V  kolikor je  pri agrarski operaciji treba teh ­
n išk ih  del, je  v razg lasilih , ki se razglasč v  zm islu  
§. 6 0 . r. in u . dež. zak ., om eniti, da je  v  izvrše­
vanje tehnišk ih  del postavljen krajnem u kom isarju  
prideljeni tehn išk i oddelek.

§■ 2 .

Kot svetovalca  krajnem u kom isarju v vseh  
stvareh, odvisn ih  od njegove odredbe in razsodbe, 
kakor tudi kot pom očnika za zaračunjavanja, katera 
mora voditi krajni kom isar, in kot voditelja teh ­
n išk ega  oddelka, prideli predsednik c. kr. deželne  
kom isije z odobrenjem predsednika c. kr. m ini- 
sterske kom isije krajnem u kom isarju tehnika, kateri 
im a v tem  opravilu naslov  „ n a d z e m l j e m c r e c  
z a  a g r a r s k e  o p e r a c i j e “ .

Nadzem ljem crec sc vzam e iz stanu državnih  
tehnikov a li iz zem ljem ercev, odkazanih tehniškim  
oddelkom.

N adzem ljem crec je  v svojstvu  kot voditelj 
tehn išk ega  oddelka dolždn razven izvrševanja od 
krajnega kom iserja neposredno izrečenih m n ddl 
(§ . 1 2 .) voditi in nadzorovati, da se  po predpisih

27.
Anordnung des k. k. Landesprästdenten 

in Krain vom 9. September 1893, 
A. 517/A. 0.

betreffend die E rr ich tung  von technischen Abtbei- 
lnngen fü r  agrarische O perationen.

A uf Grund des Gesetzes vom 2 6 . Oetober 
1 8 8 7 , L. G . B l .  N r. 2  ex 1 8 8 8 ,  sowie auf Grund 
des mit dem Krainer Landesausschusse abgeschlossenen 
Uebereinkommens vom 6. Septem ber 1 8 9 3  und der 
mit E rlass des k. k. Ackerbauministers vom 3 0 . August 
1 8 9 3 , Z . 3 6 7 /A . 0 . ,  ertheilten G enehm igung, sowie 
nach Einvernehm ung des Landesausschusses wird 
verordnet, wie fo lg t :

§ 1 .
Am  Amtssitze jedes Loealeommissars wird eine 

techni sche A b t h e i l u n g  errichtet, welche zur Durch­
führung des technischen und insbesondere geodätischen 
T heiles der dem Loealeonimissär zugewiesenen agrari­
schen Operationen bestimmt ist und den T itel fä h r t: 
„Technische Abtheilung bei dem k. k. Localeommissär 
für agrarische Operationen in . . . . "

In so w e it bei einer agrarischen Operation tech­
nische Arbeiten erforderlich sind, ist in den gemäß des 
§ 6 0  T h. R . L. G . ergehenden Kundmachungen darauf 
hinzuweisen, dass zur Durchführung der technischen 
Arbeiten die dem Localeommissär beigegebene technische 
Abtheilung bestellt wird.

§ 2 .

A ls  B eirath des Localcommissärs in allen seiner 
Verfügung und Entscheidung unterliegenden techni­
schen Angelegenheiten, sowie a ls  Hilfskraft für die 
von demselben zu führenden Verrechnungen und a ls  
Leiter der technischen Abtheilnng, wird dem Local- 
commissär vom  Vorsitzenden der k. k. Landescom ­
mission mit Genehm igung des Vorsitzenden der k. f. 
M inistcrialcom m ission ein Techniker beigegeben, welcher 
in dieser Function den T itel O b e r g e o m e t e r  f ü r  
a g r a r i s c h e  O p e r a t i o n e n  führt.

D er  Obergeomcter wird dem S ta n d e  der S t a a t s ­
techniker oder der den technischen Abtheilungen zuge­
wiesenen Geometer entnommen.

D em  Obcrgeometer obliegt in der Eigenschaft 
a ls  Leiter der technischen Abtheilnng außer der Durch­
führung der ihm vom  Localcommissär unm ittelbar  
übertragenen Arbeiten (§  1 2 )  die Leitung und Ueber-



izvršujejo p isarniška in poljska dela, odkazana po­
sam eznim  zem ljem ercem  in tehnišk im  pom očnikom  
(§§ 5 . in 6 .) .  Z lasti mora skrbeti za t č ,  da se  
tehniška dela, pod izogibom  vsake nepotrebne ča­
sovne potrate, kar najhitreje izvršujejo, ter mora, 
kolikorkrat bi kazala potreba, poljska dela na lic i  
m esta nadzorovati gledč tega, če se  izvršujejo pra­
vilno in  času  primerno. N adzem ljem erec, k i piše  
sam  o svojem  delovanji dnevnik, m ora g ledati tudi 
na to, da zem ljem erci in  tehnišk i pom očniki pra­
vilno pišejo svoje dnevnike. Odredbe, potrebne v 
to, da se  pravilno izvršuje postopanje v tehniškem  
oziru, mora nadzem ljem erec v  odsotnosti krajnega  
kom isarja sam  ukreniti, drugače pa jih  pri njem  
predlagati.

§ 3.
Nadzem ljem erec kakor tudi tehniškem u od­

delku odkazani zem ljem erci in tehnišk i pom očniki 
(§ §  5 . in 6 .)  so v službenem  in disciplinarnem  
oziru podložni agrarskim  oblastvom , in to krajnemu  
kom isarju zlasti po določilih  § 6 6 . r. in u. dež. zak.

N a  nje se uporabljajo, tudi kadar niso državni 
u ra d n ik i, v slučaji služben ih  prestopkov določila  
cesarskega ukaza z dnč 1 0 . m arcija 1 8 6 0 . leta, 
drž. zak. št. 6 4 ,  o d isciplinarnem  ravnanji s 
c. kr. uradniki. Kot discip linarna kom isija razsoja 
c. kr. deželna , v prizivnem  slučaji c. kr. m ini- 
sterska kom isija.

§ 4 .
T ehnišk i oddelek, ozirom a njegov voditelj nad­

zem ljem erec, dopisuje z ob lastvi, uradi in udeleženci 
brez posredovanja krajnega kom isarja sam o tedaj, 
kadar je  to pri odsotnosti krajnega kom isarja zaradi 
nezadrževanega nadaljevanja dotičnih del potrebno.

K tehniškem u oddelku spadajoči zem ljem erci, 
zem ljem erski adjunkti in zem ljem erski asistenti 
(§  6 .)  dopisujejo z oblastvi, uradi in udeleženci 
sam ostojno sam o tedaj, kad ar, oprnvljaje poljska  
dela, bivajo zunaj uradnega sedeža, in bi dopisovanje  
po krajnem  kom isarji, oziroma po nadzem ljem erci 
oviralo nezadrževano nadaljevanje dotičnih dčl.

V § 19 . m inisterskega ukaza z dnč 3 0 . ju lija  
1 8 8 8 .  leta, dež. zak. št. 1 7 , om enjeno letno po­
ročilo mora podati nadzem ljem erec.

§ 5 .
Za tehniško oddelke potrebno tehniško osobje 

postavi, pri tem  izpolnjujoč določila s kranjskim

wachung der vorschriftsmäßigen Durchführung der 
den einzelnen Geometern und technischen Hilfskräften  
(§§  5  u. 6 )  zugewiesenen Kanzlei- und Feldarbeiten. 
Derselbe hat insbesondere dafür zu sorgen, dass die 
technischen Arbeiten unter Vermeidung jedes über­
flüssigen Z eitaufw andes mit thunlichster Beschleuni­
gung durchgeführt werden, und hat, so oft dies erfor­
derlich sein sollte, die Feldarbeiten an Ort und S te lle  
sowohl hinsichtlich der Richtigkeit a ls  des Z eitauf­
wandes der Durchführung zu controliren. D er  Ober­
geometer, welcher selbst über seine Thätigkeit ein T age­
buch zu führen hat, hat auch die richtige Führung  
der Tagebücher der Geometer und technischen H ilfs­
kräfte zu überwachen. D ie  zur Sicherung des ord­
nungsm äßigen G anges des Verfahrens in  technischer 
Richtung nöthigcn Verfügungen hat der Obergeometer 
bei Abwesenheit des Localcommissärs sofort selbst zu 
treffen, andernfalls aber bei demselben in  Antrag 
zu bringen.

§ 3 .
D er Obergeometcr sowie die der technischen 

Abtheilung zugewiesenen Geometer und technischen 
Hilfskräfte (§§ 5  und 6 )  unterstehen in dienstlicher 
und diseiplinärer Beziehung den Agrarbehördcn, und 
zwar dem Localcommissär insbesondere nach M aßgabe  
der Bestim m ungen des §  6 6  T h. R . L. G .

A uf dieselben finden, auch wenn sie nicht S ta a t s ­
beamte sind, in  Fällen von Dienstesvergehen die 
Bestimmungen der Kaiserlichen Verordnung vom  
10 . M ärz 1 8 6 0 , R . G . B l.  N r. 6 4 , über die D isci- 
plinarbehandlung der k. k. Beam ten Anwendung. A ls  
Disciplinarcom m ission entscheidet die k. k. Landes-, 
im B erufungsfalle die k. k. M inisterialcommission.

§ 4 .
D ie  technische Abtheilung, beziehungsweise der 

sie leitende Obergeometer correspondirt mit den B e ­
hörden, Aemtern und Interessenten nur dann ohne 
Verm ittlung des Localcommissärs, wenn dies bei 
Abwesenheit des letzteren zum unaufgehaltenen F ort­
gange der Arbeiten erforderlich ist.

D ie  der Abtheilung ungehörigen Geometer, 
Gcvmeteradjuncten und Geometerassistenten (§  6 )  
correspondiren m it Behörden, Aemtern und I n t e ­
ressenten nur dann selbständig, wenn sie sich behufs 
Vornahm e von Feldarbeiten außerhalb des A m ts­
sitzes befinden, und durch die Inanspruchnahm e des 
Localcommissärs, beziehungsweise Obergeometers zur 
Correspondenz der unaufgehaltcne Fortgang der 
Arbeiten gehemmt würde.

D er  im  § 19  der M inisterialverordnung vom  
3 0 . J u l i  1 8 8 8 ,  L. G . B l .  N r . 1 7 , bezcichnete J a h res­
bericht ist vom  Obergeometer zu erstatten.

§ 5 .
D a s  für die technischen Abtheilungen erforder­

liche technische P ersonal wird unter Beobachtung der



deželnim  odborom sk lenjene pogodbe z dne 6 . sep ­
tem bra 1 8 9 3 . 1. na račun kranjskega deželnega za ­
klada predsednik c. kr. deželne kom isije ter je  
odkaže tehnišk im  oddelkom ; istem u pristajo tudi, 
to os obje prem eščati od jednega  tehnišk ega  od­
delka k drugem u.

D oločila  o odpovedi službe in  o odpustu iz 
službe obzeza § 1 9 .

Kadar se  nam erava postaviti zem ljem erce in 
tehniške pom očnike pri tehnišk ih  oddelkih, tedaj 
je  to z ozirom na določilo § 1 9 .,  odstavek 3 ., v  
vsakem  slučaji poprej naznaniti predsedniku c. kr. 
m inisterske kom isije. Kadar so se  zem ljem erci in 
tehn išk i pom očniki že postav ili ali prem estili, tedaj 
je  to naznaniti predsedniku c. kr. m inisterske ko­
m isije in  deželnem u odboru.

§ 6 .

Zem ljem ersko osobje, ki se  postavi v  zm islu  
§ 5 .,  je  razdeljeno v dve vrsti, in to v vrsto zem ­
ljem ercev (zem ljem erci I. in  II. razreda za agrarske  
operacije) in v vrsto tehnišk ih  pom očnikov (zem ­
ljem erski adjunkti, zem ljem erski a sisten ti in teh ­
nišk i pom agači za agrarske operacije).

U vrstitev  v te vrste in  razrede, oziroma po- 
m aknitev  v v išji razred ali pristojbinsko stopnjo 
a li v višjo dnino odredi po potrebi in zasluženji 
predsednik deželne kom isije, kar pa mora naznaniti 
predsedniku c. kr. m inisterske kom isije in dežel­
nem u odboru.

§ 7.
T ehnik i, ki hočejo b iti postavljeni kot zem ­

ljem erci za agrarske operacije, morajo v zm islu  
S 11. m inisterskega ukaza z dne 3 0 . ju lija  1 8 8 8 .  
leta, dež. zak. št. 1 7 , ali dokazati, da so b ili že 
poprej katastraln i ali razpregledni zem ljem erci, ali 
pa da so za zem ljem erska dela na podstavi obstoječih  
predpisov od oblastva potrjeni.

V en der se sm č po m inisterskem u ukazu z 
dne 3 0 . septem bra 1 8 9 1 .  leta, dež. zak. št. 8 , 
kot zem ljem erec za agrarske operacije postaviti 
tudi tist, kdor je  kot tehnišk i pom očnik (adjunkt, 
a sisten t) za zem ljem erska dela pri agrarskih ope­
racijah slu ž il, pri tem  se praktično preskusil ter 
jo bil od predstojne c. kr. deželne kom isije za 
agrarske operacije na podlagi te preskušenosti spo­
sobnim  spoznan za službo zem ljem erca pri agrarskih  
operacijah.

§ 8.

Zem ljem erci in tehnišk i pom očniki se  postav­
ljajo pod izrecnim  sk licevanjem  za določila tega

Bestim m ungen des m it dein Landesausschusse abge­
schlossenen Uebcreinkoniinens vorn 6 . Septem ber 1 8 9 3  
für Rechnung des krainischen Landesfondcs vom  
Vorsitzenden der k. k. Landescommission bestellt und 
den technischen Abtheilungen zugewicsen; demselben 
steht auch die Versetzung dieses Personales von einer 
technischen Abtheilung zu einer anderen zu.

lieber Kündigung und Dienstesentlassung sind 
die Bestim m ungen im § 19 . enthalten.

V on der beabsichtigten Bestellung von G eo­
metern und technischen Hilfskräften bei den tech­
nischen Abtheilungen ist im Hinblick auf die Bestim ­
mung des § 19 , A linea 3 , in  jedem einzelnen Falle  
dem Vorsitzenden der k. k. M inisterialcoinm ission die 
vorläufige Anzeige zu erstatten. D ie  erfolgte B e ­
stellung oder Versetzung ist dem Vorsitzenden der 
k. k. M inisterialcom m ission und dem Landesausschusse 
mitzutheilen.

§ 6 .

D a s  gemäß § 5  zu bestellende geometrische P e r ­
sonal zerfällt in zwei Kategorien, und zwar in jene 
der Geometer (Geom eter I. und II. Klaffe für agra­
rische O perationen) und in jene der technischen H ilfs ­
kräfte (Geom eter-Adjunct, Geometer-Assistent und 
technischer Gehilfe für agrarische O perationen).

D ie  E inreihung in diese Kategorien und Klassen, 
beziehungsweise die Vorrückung in eine höhere Klasse 
oder Gcbürenstufe oder in ein höheres T aggeld  erfolgt 
nach M aßgabe des B edarfes und der Verdienstlichkeit 
durch den Vorsitzenden der Landcscominission und 
ist dem Vorsitzenden der k. k. M inisterialcom m ission, 
sowie dem Landesausschusse mitzutheilen.

§ 7.
D ie  zu Geometern für agrarische Operationen  

zu bestellenden Personen müssen gemäß § 14  der 
M inisterialvcrordnung vom 3 0 . J u l i  1 8 8 8 , L. G . 
B l. N r. 1 7 , entweder eine frühere entsprechende 
Verwendung a ls  Katnstral- oder Evidenzhaltungs- 
gcometer Nachweisen oder zu den geometrischen 
Arbeiten auf G rund der bestehenden Vorschriften 
autorisirt sein.

Doch kann gemäß der M inisterialverordnung  
vom 3 0 . Septem ber 1 8 9 1 , L. G . B l .  N r. 8 , a ls  
Geometer für agrarische O perationen auch derjenige 
bestellt werden, welcher a ls  technische Hilfskraft 
(Adjunkt, Assistent) für geometrische Arbeiten bei 
agrarischen Operationen in Verwendung stand, sich 
hiebei praktisch erprobt hat und auf G rundlage  
dieser Erprobung von der Vorgesetzte» k. k. Landes­
commission für agrarische Operationen a ls  befähigt 
zum Dienste eines G eom eters für agrarische O pera­
tionen erklärt wurde.

§ 8 .

D ie  Bestellung der Geometer und technischen 
Hilfskräfte erfolgt unter ausdrücklichem H inw eis auf



ukaza, katerim  se morajo izrecno podvreči, predno 
se  postavijo, v  izjavi, ki jo oddado. Zemljemerci 
in  tehnišk i pom očniki s tem, da se postavijo, ne 
dosežejo niti pravice do stalnega prevzetja v državno 
ali v kranjsko deželno službo, niti pravice do po­
kojnine, preskrbnine ali odpravnine.

§ 9 .
Zem ljem erce zapriseže predsednik c. kr. de­

želne kom isije v  zm islu  § 6 3 . r. in  u. dež. zak. 
in  § 1 4 . m inisterkega ukaza z dne 3 0 . ju lija  1 8 8 8 .  
leta, dež. zak. št. 17 , da bodo vestno izpolnovali 
svoje dolžnosti.

T ehniški pom očniki morajo pred krajnim  ko­
m isarjem  obljubiti, da bodo vestno izpolnovali svoje  
dolžnosti.

T ehniški pom očniki morajo ravno tako, kakor 
zem ljem erci, p isa ti dnevnike.

§ 1 0 .

T ehniškim  oddelkom odkazano zem ljem ersko  
osobje mora im eti svoj uradni sedež na uradnem  
sedeži dotičnega krajnega kom isarja.

V § 16 ., odstavek 2 . m in isterskega ukaza  
z dne 3 0 .  ju lija  1 8 8 8 .  le ta , dež. zak. št. 17 , 
ukazano razglasilo  in naznanilo uradnega sedeža  
zem ljem crčevega odslej odpada.

P ošiljan je  zem ljem erskega osobja v operacijsko  
ozem lje je  om ejiti na čas, ki je  za poljska dela 
neizogibno potreben. P isarn iška  dela je  načelom a  
opravljati na uradnem sedeži krajnega kom isarja, 
razven če se morajo poljska dela na krajši čas 
zaradi neugodnega vrem ena ali zaradi drugih okol- 
nostij p r ek in iti; v tem slučaji je  zem ljem ersko  
osobje dolžno po razmerji dopustna pisarniška dela 
tudi med svojim  bivanjem  v operacijskem  ozemlji 
opravljati v p isarn išk ih  p rostor ih , določenih za 
operacijo, oziroma v preb ivališči, ki je bilo izvoljeno  
za dotiČna dela.

Krajni kom isar je  u p ra v ičen , kadar nanese  
potreba, določiti kraj, kje mora bivati zem ljem ersko  
osobje, da izvrši poljska dela za določene operacije.

8 11.

Kadar med poljskim i deli nastopi okolnost, 
ki njih nadaljevanje začasno ovira, tedaj je  to brez 
odloga naznaniti krajnem u kom isarju, ako se po 
stanji stvari ne pokaže potrebno, takoj oditi na 
uradni sedež.

die Bestimmungen dieser Verordnung, welchen sich 
dieselben in einer vor der Bestellung ausznfertigenden 
Erklärung ausdrücklich zu unterwerfen haben. D ie  
Geometer und technischen Hilfskräfte erlangen durch 
diese Bestellung weder einen Anspruch auf die defini­
tive Uebernahme in den S ta a ts -  oder den Krainer 
Landesdienst, noch ein Recht auf die Verleihung  
einer P ension, einer P rovision oder einer Abfertigung.

8 9.
D ie  Geometer werden gemäß des § 6 3  Th. R . L. 

G . und des § 14 der M inisterialverordnung vom  
3 0 . J u l i  1 8 8 8 , L. G . B l .  N r. 1 7 , vom Vorsitzenden 
der k. f. Landescommission ans die gewissenhafte E rfü l­
lung ihrer Pflichten beeidigt.

D ie  technischen Hilfskräfte haben vor dem 
Localcommissär die gewissenhafte Pflichterfüllung  
anzugeloben.

D ie  technischen Hilfskräfte haben in derselben 
Weise wie die Geometer Tagebücher zu führen.

8 10 .

D a s  den technischen Abtheilungen zugewiesene 
geometrische Personale hat seinen Amtssitz am A m ts­
sitze des betreffenden Localcommissärs zu nehmen.

D ie  im § 1 6 , A linea 2 der M inisterialvcrord- 
nung vom 3 0 . J u l i  1 8 8 8 , L. G . B l .  N r. 1 7 , unge­
ordnete Kundmachung und Bekanntgabe des Amtssitzes 
des Geom eters hat zu entfallen.

D ie  Entsendung des geometrischen Personales 
in die O perationsgebiete ist auf die für die Feld­
arbeiten unumgänglich nöthige D auer einzuschränken. 
D ie  Kanzleiarbeiten sind grundsätzlich am Amtssitze 
des Localcommissärs vorzunehmen, es wäre denn, 
dass die Feldarbeiten durch kürzere Z eit infolge  
ungünstiger W itterung oder anderer Umstände unter­
brochen werden müssen, in welchem Falle das geo­
metrische Personale verpflichtet ist, die nach M a ß ­
gabe der Verhältnisse zulässigen Kanzleiarbeiten auch 
während des Aufenthaltes im Operationsgebiete in 
den für die Operation bestimmten K anzleilocalitäten, 
beziehungsweise an dem für die betreffenden Arbeiten 
gewählten Untcrkuustsorte vorzunehmcn.

D er Localcommissär ist berechtigt, erforderlichen­
fa lls den O rt zu bestimmen, an dem das geometrische 
P ersonal behufs Vornahm e der Feldarbeit für be­
stimmte Operationen die Unterkunft zu nehmen hat.

8 ü .
T ritt während der Feldarbeiten ein Umstand 

ein, welcher die Fortsetzung derselben nicht bloß vor­
übergehend behindert, so ist hievon dem Localcom- 
missär ohne Verzug die Anzeige zu erstatten, wenn 
nicht nach der Sachlage das sofortige Einrücken an 
den Amtssitz augezeigt erscheint.



§ 12.
Zem ljem erci in  tehnišk i pom očniki se uporab­

ljajo za različna p isarn iška in poljska dela pri 
posam eznih operacijah po ukazilih , katera za vsak  
slučaj posebej izda krajni kom isar, za sliša v ši po­
prej nadzem ljem erca.

P r i tem  se  je  ozirati z lasti na  to, da se  dela  
razdele tako, da se  za opravljanje poljsk ih del pri­
m erni letn i čas kar najpopolneje izkoristi in  da 
se  m ed njim  p isarn iška dela opravljajo sam o v 
toliko, v kolikor je  to za nezadrževani napredek 
dotičnih operacij potrebno.

D elo je  razdeliti tako , da se preprečijo ne­
potrebne poti zem ljem ercev in  tehn išk ih  pom očnikov  
in  da se, v kolikor je  to v  obče možno, poljska  
dela v ozem lji dotične operacije nepretrgom a zdržema 
opravljajo.

§ 1 3 .
V sakdanji delovni čas zem ljem ercev in teh ­

niških pom očnikov je  za p isarn iška dela določen  
na 8  ur. Za poljska dela je  —  v kolikor letn i čas 
in  vreme to dopušča —  določen vsakdanji delovni 
čas na 11 ur, z vštetim  na 2  ure odmerjenim po­
čitkom .

Kadar bi b ila  pot od prebivališča  na kraj 
dela in nazaj združena z izdatnejšo časovno potrato 
ali z večjim  telesn im  naporom, tedaj mora krajni 
kom isar, za sliša v ši poprej nadzem ljem erca, vsakdanji 
delovni čas za poljska dela po okolnostih primerno 
znižati.

§ 1 4 .
Nadzem ljem erec, zem ljem erci in tehnišk i po­

m očniki se morajo z vsem i za dela pri agrarskih  
operacijah potrebnim i ročnim i r isa ln im i pripom očki 
(z r isali, prevodnim i šestili, trikotniki i. dr. t. stv .),  
dalje z žepnim i m erili, žepnim i m erskim i lanci, 
kotozori in  oglom erskim i križi, v kolikor teh po­
trebujejo pri njim  odkazanih d e lih , preskrbeti v 
dobrem stanji na svoje troške. K avno takč si morajo 
potrebna p isa ln a  in  r isalna peresa, kakor tudi n a ­
vadne sv inčn ik e, barvane sv inčn ike, gum i in čopiče  
om isliti ob svojih novcih.

Za p isarniška dela potrebni tuši in drugačne  
barve se  uradom a priskrbč in  dotični troški v 
zm islu  § 1 1 3 .,  št. 1 , r. in  u . dež. zale. predjemno 
iz novčne zaloge poplačajo.

§ 15 .
Za opravljanje tehn išk ih  del potrebne, ne pod 

določilo 8 1 4 . spadajoče in  iz državnih ali deželnih

§ 1 2 .

D ie  Verw endung der Geometer und der tech­
nischen Hilfskräfte für die verschiedenen Kanzlei- und 
Feldarbeiten bei den einzelnen Operationen erfolgt 
nach den vom  Localcommissär nach Einvernehm ung 
des Obergcometers jew eils getroffenen Anordnungen.

E s  ist hiebei insbesondere darauf Bedacht zu 
nehmen, die Arbeiten so einzutheilen, dass die zur 
Vornahm e von Feldarbeiten geeignete Jahreszeit für 
diese Arbeiten möglichst vollständig ausgenützt und 
während derselben Kanzleiarbeiten nur insoweit vor­
genommen werden, a ls  dies zum unaufgehaltencn  
G ange der Operationen nothwendig ist.

Desgleichen ist die Arbeitseintheilung derart ein- 
zurichtcn, dass überflüssige Reisen der Geometer und 
technischen Hilfskräfte vermieden werden und dass, 
soweit dies überhaupt möglich, insbesondere die im 
Gebiete einer Operation vorzunehmendcn Feldarbeiten  
im  ununterbrochenen Zusammenhänge stattfindcn.

§ 13.
D ie  tägliche Arbeitszeit der Geometer und tech­

nischen Hilfskräfte wird für die K anzleiarbeiten auf 
8  S tu nd en  festgesetzt. F ür Feldarbeiten wird —  in 
sofcrne die Jahreszeit und die W itterung dies zulässt 
—  die tägliche Arbeitszeit auf 1 1 Stu nd en , ein­
schließlich der m it zwei S tu nd en  bemessenen R uhe­
pausen. festgesetzt.

I m  F alle  die Zurücklcgung des W eges von dem 
llnterknnftsortc an die Arbeitsstelle und zurück mit 
erheblicherem Zeitaufwande oder größerer körper 
licher Anstrengung verbunden wäre, hat der Local- 
commiffär nach Einvernehm ung des Obergcometers 
die tägliche Arbeitszeit für die Feldarbeiten den 
Umständen angemessen festznsetzeu.

§ 1 4 .
D er  Obergeomctcr, die Geometer und technischen 

Hilfskräfte haben sich mit den zu den Arbeiten bei 
agrarischen Operationen erforderlichen Handzeichen 
reguisiten (Reißzeugen, Rcductionözirkcln, Dreiecken 
n. dgl. m .), ferner m it Taschcn-M aßstäben, Taschcn- 
M essbändern, Winkclspiegcln und Winkelkrenzen, 
soweit sie derselben nach den ihnen zugewicsenen 
Arbeiten bedürfen, in guter Beschaffenheit auf eigene 
Kosten zu versehe». Desgleichen haben dieselben die 
benöthigten Schreib und Zeichenfcdcrn, ferner B lei 
stifte, Farbstifte, G um m i und P in sel aus eigenen 
M itte ln  anzuschaffen.

D ie  für die Kanzleiarbeiten erforderlichen Tusche 
und sonstigen Farbe» werden von am tsw egen bei- 
gestellt und die diessälligcn Kosten gemäß § 113 ,  
Z . 1,  T h. R .  L. G . vorschussweise aus dem G cld- 
verlagc bestritten.

8 15 .

D ie  zur Vornahm e der technischen Arbeiten er­
forderlichen, nicht unter die Bestim m ung des 8



novcev kupljene instrum ente in pripom očke mora 
nadzem ljem erec im eti v  razpregledu v inventaru  
pod zaporedno številko in z natančnejšim  ozname- 
nilom .

Iste je  zem ljem ercem  in tehn išk im  pomočnikom  
po potrebi in določivši poprej njih stanje in njih  
popolnost izročati pod prim ernim  zaznamkom.

Te instrum ente in pripom očke je  uporabljati 
skrbno in varno ter jih  po dovršeni rabi izročiti 
nadzem ljem ercu, ki jih  pri prevzetji pregleda glede  
njih  stanja in njih popolnosti, ter nedostatke, če 
jih  je  kaj, takoj naznani krajnem u kom isarju.

Zemljemerci in  tehnišk i pom očniki so dolžni 
po njih krivdi pripetivše se  izgu be in  poškodbe 
povrniti ter so za povračilo porok najprej s  svojim i 
pristojbinam i.

O povračilni dolžnosti, kakor tudi o visokosti 
povračila razsoja c. kr. deželna, in v  prizivnem  
slučaji c. kr. m inisterska kom isija.

§ 16 .

Kadar zem ljem erec ali tehn išk i pom očnik za­
krivi, da se mora tehniško delo popraviti ali po­
n o v iti, tedaj se  sm e t is t ,  ki je  škodo zakrivil, 
prisiliti, da povrne s tem provzroČene troske, za 
kar je  porok najprej s svojim i pristojbinam i.

O povračilni dolžnosti, kakor tudi o visokosti 
troskov, katere je  povrniti, razsoja c. kr. deželna, 
in v  prizivnem  slučaji c. kr. m inisterska kom isija.

§ 17 .
Zemljemerci in tehnišk i pom očniki sm ejo med 

svojo uporabo pri izvrševanji agrarskih operacij 
druga dela prevzem ati sam o z odobrenjem pred- 
stojnega krajnega kom isarja.

Isti se sm ejo, kadar bi začasno pri agrarskih  
operacijah ne im eli zadostno opravila, uporabljati 
tudi za druga tehniška dela v državni ali v de­
želni s lu žb i in prejem ajo za to v § 2 1 .  navedene  
pristojbine.

Kadar se  isti uporabljajo v državni službi, 
tedaj pristaja deželnem u zakladu pravica do po­
vračila  dotičnih pristojbin iz državnih novcev.

§ 18.

Krajni kom isar je  upravičen, nadzem ljem ercu  
dovoljevati dopuste do 15 dnij v  teku koledarskega  
leta. Za d o p u ste , sesajoče čez to ddbo, je  treba 
odobrenja predsednika c. kr. deželne kom isije.

fallenden und aus S ta a ts -  ober Landesm itteln für 
die technische Abtheilung angeschafften Instrum ente  
und Behelfe sind vom Obergeometer in einem I n ­
ventar unter fortlaufender Num m er und näherer 
Bezeichnung in Evidenz zu führen.

Dieselben sind den Geometern und technischen 
Hilfskräften nach B edarf und nach vorheriger Fest­
stellung ihres Zustandes und ihrer Vollständigkeit 
unter entsprechender Vormerkung auszufolgen.

Diese Instrum ente und Behelfe sind m it der 
gebotenen S o r g fa lt  und Schonung zu behandeln und 
nach gemachtem Gebrauche dem Obergeometer, welcher 
sie bei der Uebernahme auf ihren Zustand und ihre 
Vollständigkeit zu prüfen, sowie etwaige M ängel sofort 
dem Loealeommissär anzuzeigen hat, zu übergeben.

D ie  Geometer und technischen Hilfskräfte sind 
für die durch ihr Verschulden eintretenden Verluste 
und Beschädigungen ersatzpflichtig und haften für den 
Ersatz zunächst m it ihren Gebären.

lieber die Ersatzpflicht und die Höhe des E r­
satzes entscheidet die k. k. Landes- und im B eru ­
fun gsfa lle  die k. k. M inisterialeommission.

§ 16 .
W enn infolge Verschuldens eines Geom eters 

oder einer technischen Hilfskraft eine technische Arbeit 
berichtigt oder erneuert werden muss, so kann der 
Schuldtragende zum Ersätze der hiedurch verursachten 
Kosten, wofür er zunächst mit seinen Gebären haftet, 
verhalten werden.

lieber die Ersatzpflicht, sowie über die Höhe 
der zu ersetzenden Kosten entscheidet die k. k. Landes­
und im B erufungsfalle die k. k. M inisterialeommission.

§ 17 .
D ie  Geometer und technischen Hilfskräfte dürfen 

während ihrer Verwendung bei Durchführung agra­
rischer Operationen andere Arbeiten nur m it G e­
nehmigung des Vorgesetzten Loealeommissärs über­
nehmen.

Dieselben können, wenn sich zeitweilig keine 
genügende Beschäftigung bei agrarischen Operationen  
ergeben sollte, zu anderweitigen technischen Arbeiten 
im S ta a ts -  oder im Landesdienste verwendet werden 
und beziehen hiefür die im § 21  angegebenen G e­
bären fort.

I m  F alle  der Verwendung derselben im S ta a t s ­
dienste steht dem Landesfonde das Recht auf Rück- 
ersatz der diesbezüglichen Gebühren aus S t a a t s ­
m itteln zu.

§ 18 .

D er Loealeommissär ist berechtigt dem Ober- 
geometer Urlaube bis zu 15  T age im Laufe eines 
Kalenderjahres zu ertheilen. F ür die Ertheilung von  
diese Frist überschreitenden Urlauben ist die G enehm i­
gung des Vorsitzenden der k. k. Landescommission 
erforderlich.



Krajni kom isar je  dalje upravičen, posam eznim  
zem ljem ercem  in tehnišk im  pom očnikom  dovoljevati 
dopuste do skupnega štev ila  1 5  dnij v koledarskem  
letu. Za d op uste , sezajoče čez to d ob o , treba je  
odobrenja predsednika c. kr. deželne kom isije in  
pritrditve deželnega odbora.

§ 1 9 .
Službeno razmerje zem ljem ercev in  tehnišk ih  

pom očnikov, v  kolikor is t i niso državni uradniki, 
proti c. kr. deželni kom isiji moreta —  izvzem ši 
slučaje, da bi se  po pravokrepni discip linarn i raz­
sodbi iz službe odpustili —  razdreti vsak  čas obe 
stranki proti poprejšnji dvem esečni p ism eni odpo­
vedi, ne da bi se  za to navedel kakšen razlog.

Kadar je  treba službeno razmerje zem ljem ercev  
ali tehnišk ih  pom očnikov odpovedati za to, ker ni 
zadostnega opravila , tedaj se mora to poprej po­
ročiti predsedniku c. kr. m inisterske kom isije v ta 
nam en, da le-ta  provzroči m orebitno uporabo do- 
tičn ikov pri agrarskih operacijah v  kakšn i drugi 
deželi.

Odpoved službe a li odpust iz službe je  n a ­
znaniti predsedniku c. kr. m inisterske kom isije in  
deželnem u odboru.

§ 2 0 .

Nadzem ljem erec dobiva, če je  državni uradnik, 
s svojim  činovnim  razredom združeno plačo, kakor 
tudi z ozirom na njegov uradni sedež spadajočo 
poslovno doklado. D rugače prejem a nadzem ljem erec 
p lačilo  m esečnih  1 3 0  g ld ., kateri dospe vaj o s 
koncem  vsacega m eseca.

V jednera kakor v drugem  slučaji prejema 
nadzem ljem erec za preskrbo, kakor tudi za obrabo 
v § 1 4 ., odstavek 1, navedenih delovnih potrebščin  
p isarn išk i p avša l letn ih 1 8  g ld ., kakor tudi na­
m esto dnevščin in popotnih troskov popotni pavšal' 
katerega določi predsednik c. kr. deželne kom isije.

P isarn išk i in  popotni pavšal tečeta od dneva  
službenega  nastopa in se  izp lačujeta  istočasno s 
plačo oziroma s plačilom  v m esečnih obrokih.

Kadar je  nadzem ljem erec prem eščen na drug  
uradni sedež, kakor tudi kadar potuje na uradni 
sedež potem, ko je  bil postavljen za nadzemlje- 
m erca, tedaj dobi, če je državni uradnik, dnevščine  
in popotne troške, kakor tudi druge preseljevanske  
pristojbine po predpisih, veljavnih  za njegov činov»! 
razred, oziroma če ni državni uradnik, pa dnev­
ščine in popotne troške (z vštetim  potnim  pra- 
težem ), z izk lučitv ijo  drugih preseljevanskih  pri­
stojbin, po predpisih, veljavn ih  za državne urad­
nike X. činovnega razreda.

D er  Localeommissär ist weiter berechtigt, den 
einzelnen Geometern und technischen Hilfskräften 
Urlaube bis zur Gcsammtzahl Von 1 5  Tagen im  
Kalenderjahre zu ertheilen. Für die Ertheilung Von 
diese Frist überschreitenden Urlauben ist die G e­
nehmigung des Vorsitzenden der k. k. Landescom ­
mission und die Zustimmung des Landcsausschnsses 
erforderlich.

§ 1 9 .
D a s  D ienstesverhältnis der Geometer und tech­

nischen Hilfskräfte, insoweit dieselben nicht S t a a t s ­
beamte sind, gegenüber der k. k. Landescommission 
kann —  abgesehen von Fällen der Dienstesentlassnng  
in Gemäßheit eines rechtskräftigen Disciplinarerkenut- 
nisses —  jederzeit von beiden T heilen gegen vor­
herige zweimonatliche, schriftliche K ündigung ohne 
Angabe eines G rundes aufgelöst werden.

Erscheint die Kündigung des Dienstverhältnisses 
der Geometer oder technischen Hilfskräfte m angels 
ausreichender Beschäftigung geboten, so ist vorher an 
den Vorsitzenden der k. k. M inistcrialcom m ission behufs 
Veranlassung einer etwaigen Verwendung der B e ­
treffenden bei den agrarischen Operationen in einem 
anderen Lande zu berichten.

D ie  Kündigung oder Dienstentlassung ist dem 
Vorsitzenden der k. k. M inisterialcom m ission und dem 
Laichesausschusse mitzutheilen.

§ 2 0 .

D er Obergeometer erhält, Ivcnn er S ta a t s ­
beamter ist, den m it seiner Rangclasse verbundenen 
G ehalt, sowie die m it Rücksicht auf seinen Amtssitz 
entfallende Activitätszulagc. A ndernfalls erhält der 
Obcrgcomcter eine Entlohnung monatlicher 1 3 0  fl., 
welche m it Sch luss des M onates fällig wird.

I n  dem einen wie in dem anderen F alle erhält 
der Obergcomctcr für die Beschaffung, sowie für die 
Abnützung der im § 14, A linea 1, bezeichncten Arbeits- 
crfordcrnisse ein Kanzleipauschale jährlicher 1 8  fl., 
sowie an S te lle  der D iä te»  und Reisekosten ein vom  
Vorsitzenden der k. k. Landescommission fcstzusctzendes 
Reisepauschale.

D a s  Kanzlei- und das Reisepauschale laufen  
vom T age des D ienstantrittes ab und werden gleich­
zeitig mit dem Gehalte, beziehungsweise mit der E n t­
lohnung in M onatsraten  ansbczahlt.

I m  F alle  der Versetzung an einen anderen 
Amtssitz, sowie der Reise an den Amtssitz anlässlich 
der Bestellung zum Obergevmeter erhält derselbe, 
w enn er S taatsbeam ter ist, die D iäten  und Reisekosten, 
sowie die sonstigen llcbcrsiedlnngsgebüren nach den 
für die Rangelasse desselben, beziehungsweise wenn  
er nicht Staatsbeam ter ist, die D iäten  und Reisekosten 
(einschließlich des Reisegepäckes) m it Ausschluss son­
stiger Uebersicdlungsgebüren, nach den für S ta a t s ­
beamte der X. Rangelasse geltenden Vorschriften.



Kadar se  nadzem ljem erec uporablja kot iz ­
vedenec v zm islu  §§ 2 0 . in  naslednjih  m inister- 
kega ukaza z dnč 3 0 . ju lija  1 8 8 8 .  leta, dež. zak. 
št. 1 7 , tedaj za to ne sm e zahtevati posebnega  
plačila , oziroma dnevščin  in  popotnih troskov.

§ 21 .

Pristojb ine zem ljem ercev in  tehn išk ih  pom oč­
nikov so določene tako:

1. P l a č i l o :
Zem ljem ercu I. razreda vsak m esec . 1 2 0  g ld .

II. . n o  „

Adjunktu v prvi pristojbinski stopnji
vsak mesec . . . 9 0  „

Adjunktu v drugi pristojbinski stopnji
vsak mesec 8 0  „

Asistentu v prvi pristojbinski stopnji
vsak mesec . . . 7 0  „

Asistentu v drugi pristojbinski stopnji
vsak mesec . . . 6 0  „
T ehniškim  pom očnikom  gre tudi na nedelje  

in  praznike spadajoča dnina, razdeljena po stop­
njah od 1 g ld . 5 0  kr., 1 g ld . 7 5  kr. in 2  gld.

V kolikor so zem ljem erci ali tehnišk i pom oč­
n ik i državni uradniki, dobivajo nam esto zgoraj navede­
nega plačila  poslovne prejem ke, zakonito združene ž 
njih činovnim  razredom in njih uradnim  sedežem .

2 . P o l j s k e  d o k l a d e  za dela zunaj urad­
nega sedeža:

a) kadar nepretrgana doba pom udka v jednem  
kraji ne znaša več kot 1 5  d n ij ;

Zem ljem ercem  I. in II. razreda vsak  dan 3 g ld ., 
adjunktom  in asistentom  vsak  dan 2  g l d . ; 

h) kadar nepretrgana doba pom udka na jednem  
kraji znaša več kot 1 5  dn ij:

zem ljem ercem  I. in II. razreda vsak  dan 
2 gld . 5 0  kr.,
adjunktom in asistentom  vsak  dan 1 g ld . 7 5  kr.

Za tehniške pom očnike znaša poljska doklada  
brez izjem e 1 g ld . za vsak  dan zunanje uporabe.

3 . P o p o t n e  p r i s t o j b i n e :
a) Za poti iz stanovišča ob im enovanji do prvega  

določenega uradnega sedeža, potem pri pre­
m estitvah iz jednega  uradnega sedeža do dru­
g eg a , kakor tudi za poti od uradnega sedeža 
do p isarn išk ih  prostorov, določenih za ope­
racijo , ali do p reb iv a lišča , določenega za 
poljska dela , in od jednega  prebivališča  do 
drugega, napösled za m orebitne druge službene  
p o t i:

zem ljem ercem  I. in II. razreda vsak  dan 
dnevščin 3  g ld .,

adjunktom  in asistentom  vsak dan dnevščin  
2  g ld .,

tehnišk im  pom agačem  vsak dan dnevščin  
1 gld.

W ird dcr Obergeometer a ls  Sachverständiger 
gemäß §§ 2 0  u. flg. der M inisterialverordnung vom  
3 0 . J u l i  1 8 8 8 ,  L. G . B l .  N r . 1 7 , verwendet, so 
kann er hiesür eine besondere E ntlohnung, beziehungs­
weise D iäten  und Reisekosten nicht beanspruchen.

§ 21 .

D ie  Gebühren der Geometer und technischen 
Hilfskräfte werden festgesetzt, wie fo lg t:

1. A  n E n t l o h n u n g :
Für den Geometer I. Classe m onatlich . 1 2 0  fl.

t t  rt n  H  n  rr H O  ,,
Für den Adjuncten in der ersten Gebüren-

stufe m o n a t l i c h ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 0  „
Für den Adjuncten in der zweiten Gebüren-

stufe m o n a t l i c h ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 0  „
Für den Assistenten in der ersten Gebüren-

stufe m o n a t l i c h .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 0  „
Für den Assistenten in der zweiten Gebüren-

stufe m o n a t l i c h .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 0  „
F ür die technischen G ehilfen ein auch für S o n n -  

und Feiertage entfallendes T aggeld in der Abstufung 
von 1 fl. 5 0  kr., 1 fl. 7 5  kr. und 2 fl.

Jnsoferne die Geometer oder technischen H ilfs­
kräfte S taatsbeam te sind, erhalten sie statt obiger 
E ntlohnung die m it ihrer Rangclasse und ihrem 
Amtssitze gesetzlich verbundenen Activitätsbezüge.

2 . A n  F e l d z u l a g e n  für Arbeiten außerhalb 
des Am tssitzes:

a) W enn die ununterbrochene T au er  des Aufenthaltes 
an einem Orte nicht mehr a ls  1 5  T age beträgt:

für die Geometer I. und II. Classe täglich 3 fl., 
für die Adjuncten und Assistenten täglich 2  fl.,

b) wenn die ununterbrochene D au er des Aufent­
haltes an einem Orte mehr a ls  1 5  T age beträgt:

für die Geometer I. und II. Classe täglich 
2 fl. 5 0  kr., 

für die Adjuncten und Assistenten täglich 
1 fl. 7 5  kr.
Für die technischen Gehilfen beträgt die F eld­

zulage ohne Unterschied 1 fl. für jeden T a g  der 
ausw ärtigen Verwendung.

3 . A n  R e i s e g e b ü r e n :
a) für die Reisen von dem Wohnsitze zur Zeit 

der Bestellung b is zum erstbcstimmten A m ts­
sitze, dann bei Versetzungen von einem A m ts­
sitze zum anderen, sowie für die Reisen vom  
Amtssitze b is zu den für eine Operation be­
stimmten K anzleilocalitäten oder b is zu dem 
für Feldarbeiten zu nehmenden Untcrkunftsorte 
und von einem Untcrkunftsorte zu einem an­
deren, endlich für etwaige sonstige Dienstreisen, 

für die Geometer I. und II. Classe tägliche 
D iäten  von 3 f l . ;

für die Adjuncten und Assistenten tägliche 
D iäten von 2  f l.;

für die technischen Gehilfen tägliche D iäten  
von 1 fl.
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E azven tega se  zem ljem ercem  in  tehniškim  
pom očnikom  povrnejo popotni troski (z vštetim  
popotnim  pratežem ) po predpisih , veljavn ih  
za državne uradnike X I. činovnega razreda, 
vender pri preseljevanjih  sam o za svojo osobo, 
z izk lu čitv ijo  vsake druge preseljevanske p r i­
stojbine.

Kadar so zem ljem erci ali tehnišk i pom oč­
n ik i državni uradniki, tedaj prejemajo dnev- 
ščine, popotne troške in  druge preseljevanske  
pristojbine po p red p isih , veljavnih  za njih  
činovni razred.

Za one d n i, za katere se sm e zahtevati 
popotna dnevščina, ne pristaje pod številko 2, 
črka a) in  b) om enjena poljska doklada, tudi 
tedaj n e ,  če so se  tiste  dni opravljala še  
poljska dela.

b) Za poti od vsakočasnega prebiva lišča , oziroma 
od p isarn išk ih  prostorov, določenih za dotično 
operacijo, zunaj uradnega sedeža do delovnega  
kraja, in  od kraja, na katerem  se  nahaja  
funkcijonar na zvršetku uradnega poslovanja, 
n a z a j, pristaje zem ljem ercem  in tehnišk im  
pom očnikom  povračilo po predpisih , veljavnih  
za državne uradnike X I., ozirom a v  kolikor 
so državni uradniki po predpisih , veljavn ih  
za njih činovni razred, sam o za morebitno 
porabo vozil, in  to sam o tedaj, kadar se  je  
vozilo resnično uporabljalo in  ga  n iso  ude­
leženci brezplatno priskrbeli.

Kadar pa v  s lu č a ji ,  om enjenem  v pred- 
stoječem  odstavku, daljava na poti tjä, ozirom a  
za poti nazaj, znaša menj nego 8  kilom etre, 
tedaj v  obče ne pristaje nobena pristojbina.
4 . P i s a r n i š k i  p a v š a l .
Za priskrbo, kakor tudi za obrabo v § 1 4 .,  

odstavek 1, navedenih ročnih r isaln ih  pripom očkov  
in instrum entov dobivajo zem ljem erci vsak m esec  
povračila  1 gld. 2 5  kr., adjunkti in asistenti vsak  
m esec I g ld . in  tehnišk i pom agači vsak m esec  
7 5  kr.

§ 22 .

Kadar se  zem ljem erci in  tehnišk i pom očniki 
uporabljajo kakor izvedenci v zm islu  §§ 2 0 . in  
naslednjih  m inisterskega ukaza z dne 8 0 . ju lija  
1 8 8 8 .  leta, dež. zak. št. 17 , tedaj jim  ne gre 
za to nobeno posebno plačilo  in im ajo sam o v 
slu čaji vnanje uporabe pravico do pristojbin, n a ­
vedenih v  § 2 1 .,  št. 2 in  3 tega  ukaza.

§ 2 3 .
Predsedniku deželne kom isije ostane pridržano, 

zem ljem ercem  in tehnišk im  pom očnikom  nam esto 
pripadajočih poljskih doklad, dncvščin in popotnih

Außerdem erhalten die Geometer und tech­
nischen Hilfskräfte den Reisekostenersatz (e in ­
schließlich des Reisegepäckes) nach den für 
Staatsbeam te der XI. Rangelasse geltenden 
Vorschriften, jedoch bei Uebersiedlungen nur für 
die eigene P erso n , m it Ausschluss jedweder 
sonstigen Übersiedlungsgebühr.

I m  F alle die Geometer oder technischen H ilfs­
kräfte Staatsbeam te sind, erhalten sie die D iäten , 
die Reisekosten und sonstigen Übersiedlungs- 
gebüren nach den für ihre Rangelasse gelten­
den Vorschriften.

F ür jene T age, für welche die Reisediät 
angesprochen werden kann, gebürt die unter Z . 2 ,  
lit. a und b bezeichnet«! Feldzulage auch dann 
nicht, wenn an diesen Tagen noch Feldarbeiten 
verrichtet werden,

b ) F ür die B ew egung von dem jeweiligen Unter- 
knnstsorte, beziehungsweise von den für eine 
Operation bestimmten K anzleiloealitäten außer­
halb des Amtssitzes bis zum Arbeitsorte, und 
von dem Orte, an welchem sich der Funktionär 
am Schlüsse der Am tshandlung befindet, zurück, 
gebürt den Geometern und technischen H ilfs­
kräften eine Vergütung nach den für S t a a t s ­
beamte der X L , beziehungsweise insoferne sie 
Staatsbeam te sind, nach den für ihre R ang- 
elassen bestehenden Vorschriften nur für die 
etwaige Benützung von Transportm itteln und 
zwar nur dann, wenn ein T ransportm ittel 
tatsächlich benützt und dasselbe nicht unentgeltlich 
von den Betheiligten beigestellt wurde.

B eträgt jedoch in dem im vorigen Absätze 
bezeichnten F alle die Entfernung auf dem H in-, 
beziehungsweise Rückwege unter 8 Kilometer, 
so gebürt eine V ergütung überhaupt nicht.
4 . A n  K a n z l e i p  a u  s c h a l e :

F ür die Beistellung, sowie für Abnützung der im  
§ 1 4 , A linea 1 bezeichnten Handzeichenregnisiten und 
Instrum ente erhalten die Geometer eine Vergütung  
von monatlich 1 fl. 2 5  kr., die Adjnneten und Assi­
stenten eine solche von monatlich 1 fl. und die 
technischen G ehilfen eine solche von 7 5  kr.

8 2 2 .

W erden die Geometer und technischen Hilfskräfte 
a ls  Sachverständige gemäß der §§ 2 0  u. ff. der 
M inisterialverordnung vom 3 0 . J u l i  1 8 8 8 , L. G . B l.  
N r. 1 7 , verwendet, so gebürt denselben hiefür keine 
besondere E ntlohnung und haben sie nur im Falle  
ausw ärtiger Verwendung Anspruch auf die im § 2 1 ,  
Z . 2  und 3  dieser Verordnung bezeichnten Gebären.

8 2 3 .
D em  Vorsitzenden der Landeseommission bleibt 

es Vorbehalten, den Geometern und technischen H ilfs ­
kräften an S te lle  der entfallenden Feldzulagen, D iäten
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troskov —  izvzem ši poti na uradni sedež ob im e­
novanji in  prem estitvi —  nakazati prim eren letn i 
pavša ln i popotni znesek.

§ 2 4 .
Kadar je  zem ljem erec ali tehnišk i pom očnik  

vsled  kakšne v  osobi dotičnega funkcij onarj a na- 
stop ivše  okolnosti dalje nego 15  dnij zadržan iz ­
vrševati svojo službo, tedaj razsodi deželni odbor 
o nadaljnem  užitku pristojbin na račun deželnega  
zaklada med službenim  zadržkom , presezajočim  
1 5  dnij. D oločil § 1 8 .,  odstavek 2 , se  to ne 
dotika.

§ 2 5 .
P la č ilo  in  p isarn išk i p avša l zem ljem ercev in  

teh n išk ih  pom očnikov, kakor tudi m orebiti določeni 
popotni pavša l nakaže predsednik c. kr. deželne  
kom isije vsak  m esec naprej, če  so dotični funk­
c io n a r ji državni uradniki, drugače pa vsak  m esec  
nazaj proti po lestv ic i štem pljanim , od krajnega  
kom isarja vidiranim  pobotnicam .

P oljske doklade in  popotne pristobine je  za­
htevati na konci m eseca s partikularjem , katerega  
predloži krajni kom isar v izvirn iku  in v prepisu, 
pridejavši mu prepis m esec zadevajočega vpisovanja  
iz dnevnika. P artiku lar kakor tudi istega  prepis 
iz dnevnika morata voditelj tehnišk ega  oddelka in 
krajni kom isar presoditi, ako je  treba, popraviti 
ter predsedniku c. kr. deželne kom isije predložiti, 
da se  nakaže pripadajoči znesek. N akazilo  se  izvrši 
proti pob otn ici, po znesku poljsk ih  doklad in  
dnevščin  po lestv ic i štem pljani.

O pritožbi zoper izvršeno pristojbinsko odmero 
razsoja c. kr. d eže ln a , in v  prizivnem  slučaji 
c. kr. m inisterska kom isija.

P rep is dotičnega partikularja je z navedbo 
končno ugotovljenega zneska poslati krajnem u ko­
m isarju nazaj.

§ 2 6 .
Krajni kom isar jo upravičen, zem ljem ercem  

in  tehnišk im  pom očnikom  na račun .partikularjev, 
katere še položč, do tretjine predvidnega zneska, 
dajati predjeme iz novčne zaloge. Za večje pred- 
jem e je  treba dovolitve predsednika c. kr. deželne 
kom isije. Prejete predjeme je  na partikularjih po­
učiti.
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und Reisekosten (§ 2 1 )  —  ausschließlich der Reisen  
an den Amtssitz anlässlich der Bestellung und der 
Versetzung —  einen angemessenen jährlichen Reise- 
Pauschalbetrag anzuweisen.

§ 2 4 .
I m  F alle  ein Geometer oder eine technische 

Hilfskraft infolge eines in der Person des betreffenden 
Functionärs eingetretenen Umstandes an der A u s­
übung des D ienstes länger a ls  1 5  T age verhindert 
ist, entscheidet der Landesausschuss über den Fort- 
bezug der Gebüren für Rechnung des Landesfondes 
während der die 1 5  T age überschreitenden D ienstes­
verhinderung. D ie  Bestimmungen des § 1 8 , A linea  
2 , bleiben hiedurch unberührt.

§ 2 5 .
D ie  E ntlohnung und das Kanzleipauschale der 

Geometer und der technischen Hilfskräfte, sowie das  
allenfalls bestimmte Reisepauschale werden vom  V o r­
sitzenden der k. k. Landescommission monatlich vor­
hinein, wenn die bezeichneten Funktionäre S ta a t s ­
beamte sind, anderenfalls jedoch nachhinein gegen 
scalam äßig gestempelte, vom Localcommissär vidirte 
Q uittung angewiesen.

D ie  Feldzulagen und Reisegebüren sind am  
Schluffe des M onates m ittels vom  Localcommissär 
im O riginal und einer Abschrift vorzulegenden P a r ­
tikulares unter Anschluss einer Abschrift der den 
M onat betreffenden E intragung aus dem Tagebuche 
anzusprechen. D a s  Partikulare, sowie die Abschrift 
desselben und jene aus dem Tagebuche sind vom  
Leiter der technischen Abtheilung und vom  Local­
commissär zu prüfen, nöthigenfalls richtig zu stellen 
und dem Vorsitzenden der k. k. Landescommission 
behufs Anweisung des entfallenden B etrages vorzu­
legen. D ie  Anweisung erfolgt gegen nach dem B etrag  
der Feldzulagen und D iäten  scalamäßig gestempelte 
Q uittung.

lieber eine Beschwerde gegen die erfolgte G e- 
bürenbemeffung entscheidet die k. k. Landes-, und im  
B crufungsfalle die k. k. M inisterialcommission.

D ie  Abschrift des Partikulares ist unter A n­
führung des endgiltig liquidirten B etrages an den 
Localcommissär zurückzuleitcn.

§ 2 6 .
D er  Localcommissär ist berechtigt, den G eo­

metern und technischen Hilfskräften Vorschüsse auf 
Rechnung der zu legenden Particularien bis zu einem 
D rittheile des voraussichtlichen B etrages aus dem 
G eldverlage zu ertheilen. Z ur Ertheilung höherer 
Vorschüsse ist die B ew illigung des Vorsitzenden der k. k. 
Landcscommission erforderlich. D ie  erhaltenen V o r­
schüsse sind auf den Particularien ersichtlich zu machen.




